No. 593/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE 1A
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO.
CUANTIA: INDETERMINADA., ---------
n la ciu;lad de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de
Diciembre del dos mil trece, ante mi Doctor HUMBERTO
MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. A '
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Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras pdblicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida.




SUPERINTENDENCIA
pe COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPAN{A ECUATORIA

NOMBRE: GALASCUBA $.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 58400-90

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: HERBERT WERNER FREI PEREZ; PRESIDENTE, Y PETER
WITMER ORSCHEL; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTAI!.- A este formulario se debe acompariar una certificacidn extendida por la autoridad competente del pafs de origen o
Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legaimente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANJIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. E1Rio N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samborondén.




kantonschwyz( Q
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HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Loschung Obertrag CH-130.3.017.637-3
von; 1
CHE-202.714.979 Aktlengeselischaft 16.12.2011 auf.
AL AL KRR s rvocuncen
[Ei [L6 [Fima Ref| Sitz 7 7
1 CHASQUIS HOLDING AG 1{ Kssnacht S2
27 (5\\%&"’97’0':
Ei | L8 | Aktienkapital (CHF) _!Liberierung (CHF) Aktien-Stickslung Ei | L8 | Adre; AN,
b 100'000.00 400'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Ch J -/ 0(’@: o \\4
64 g@!:‘ :-““"':f % r‘;',\ !
7 2 13
Ei | L8 | Zweck Ei | Lo | Podtedrisse =T
1 Kauf, Verkauf, Haiten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und \WYER ; &
Rechten; kann Grundsticke kaufen, haltsn und verkaufen. &) (,\‘3"
~ v ge >~
7 Z e — P
€i | L6 | Bemerkungen of| Statytbndatum
1 Mitteilungen an die Aktion&re durch eingeschriebenen Brief. 1(15.42,2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gemass Erkiarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschalt keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschréinkte Revision '
7
Ei | Lo | Besondere Tatbestande [Ref! Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachlibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Griin- 1|SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum ]
Preis ven héchstens CHF 5'300'000.00 zu Gibernehmen.
Ei | L0 | Zwaigniederiassung (en) Ei | Lo | Zweigniederiassung (an)
Zei [Ref] TR-Nr | TR-Datum |SHAB|SHAB-Dat.| Seile/Id | Zeil jRef, TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat.| Seita/Id
Sz} 1 6315( 16.12.2011] 248| 21.12.2011 6460186
EilAe| Lt |Personalangaben Funition Zeichnungsart
1 Biattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 18.11.2013 10.02 PM Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

Beglaubigter Auszug

o430z | 8, Nov. 2013

Handelsregister Schwyz

f.Horek

benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthalt alle ge-

anthait.

genwartig fir diese Firma aktuellen Eintragungen sowie alifallig gestri-
chehe Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstelit werden, der lediglich alle gegenwartig aktuelien Eintragungen




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 cctobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz
Diese dffentliche Urkunde / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by )
e S S,
3. in seiner/lhrer Ei enschaﬁ als / acting in the capacity of
Keaisterfohres Shv

4. Sie ist versehen mit dem Suampel/Slegel des/der / bears the stamp/seaf of

Mandedoreaisker. 3, Othwux ...

Bestémgt / Certifie
5. in /10 Schwyz 6. am/ the ﬁ,};’oymbé’r -‘E

7. durch die Staatskanzlei des Kanions Soinvyz
by Chancery of State of the Canion of Schwyz

8. unter / under Nr._A .......
9. Stempe! / Stamp/Seal 10. Unterschrift / Signature

Staat:ke 17l des Kantons Schwyz
Chancery of & iats of the Canton of Schwyz

/OWLW




SUPERINTENDENCIA
DE COMPARIAS

CHRIESIWEG 4, CH-6405

GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER IMMENSEE, SUIZA

sy

10

il

p. CHASQUIS HOLDING AG
REG Ne: CH-130.3.017.637-3

m@?pwﬂ%

SECRETARIO
! O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANIERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- 5i este tormularic hubiere sido otorgado en ¢l exterior, deberd esiar antenticado por Cénsul ecuatoriane o apos

FECHA DE PRESENTACION

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner gé - 1. Bap
ber 1959, von Luzemn und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofetrasse 6, bescheinigh, ¢
sich mit Schiveizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabrloh Cﬂsﬁna Biiittier Calder, geb. 12. Juni 1972,
hitige, von Wollenschiessen NW
sinde Kiisanacht), Chriesiweg 4, veitisiratet

ﬁ yz als eihzelzeich-
'mﬂé AG,

(CH-1 30.3.017.637-3), 6405 Immensee (Gememde Kilssnacht), Chriesiweg 4

die vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

. Gountry: Canton Ot
Land: Kanien Chy

This public dosts

saniederation
ischa Eidgencasenschaft

Diese gffent 13
2. has boar Q

ist uriters haw lL@L Viev i G
3. acting in f

in se:cl'\er JUOLOI«V
4,

Cerﬂﬂadlaestat:gt

5. atSarnen 8. lha z: g 3
in Samen

7. by the Chancerv of Stats of ihe Canton of Obweiden

1. durch  die Stactskanzizl des Kantons Obwalden

8. u i )
ugc;rnrnnber "Q/ . 10, Signeure
' Steyay

»

r.g

7




instrumento, designo & la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUIJILLO, portadora de la cédula
de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actie a nombre de CHASQUIS HOLDING
AG como su representante local en la Repiblica del Ecuador hasta qu¢ sea expresamente
reemplazada, y a nombre y en representacion de CHASQUIS HOLDING/AG pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme io establece e articulo 6, reformado,
de la Ley de Compafiias del Ecuador. )

/
Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

(ol Othes

GABRIELA C. BLATTLER CALDER

Beglaubigung der Unterschrift (2013/140)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehérige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht); Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemiiss Eintrag im Handelsragister des Kantons Schwyz alg einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratspriisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Gemeinde Kilssnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, elfter Dezember zweitausendunddreizehn
11, Dezember 2013

Die Notarin

LI TS5 e

lic. iur. Monika Brunner
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EPOSTILLE )
{Convention de la Haya du 5 octobre 1961)
4. Country: Canton Qb -aider, Sywiss Confadaration
Land: Kanton Obwalden, Schwsizerische Eldgenossenschaft
This public documernt
Digag Giignliche Liagnd
2. has been sﬁigns- %

ist unterae
3. acling in
in se(ner L
4. bears the starnp of
Sie js} versehgn mit de

ortfied/Bestitit

g s

7. by the Chancery of State of thve Canton of Dhwaitleny - -
durch  die Staalskanziel des Kanions Qhwaiden

B. under nurmiber 7 i
unter Nr. ___ @0(’_2 10. Signature

h
it Unircho




DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ
' i Clasificacion legaf Registro = Anulacion Traspaso
T;_“'l fznoss(: 4(19673 a sociedad Socladad Andnima 16.12.2011 : E‘e: b |
TR A AL Todos los Registros
in |Ca|Nombre de ia compalfifa Ref |Domicilio legal

1 CHASQUIS HOLDING AG

1 |Kossnacht 8Z

Pt 1. N
G [Bireccon de SGEBIRATOE ]
N

in |CalCapital social (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in
1 100'000.00 100°000.00{100 Acciones nominativas de CHF[ 1{ |Chrieshw Y 2wt P 4
. )
1000.00 6405 Imi
\
in |CalObjeto in |Ca [Direccién dé v‘: g

1 La compra, venta y tenencda de participaciones en socledades y en derechos
; la compra, tenenda y venta de bienes raices.

in |Ca [Observaciones

/
Ref Fechﬂ de los actos

la revision restringida.

1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. 1 15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segun el estatuto.
1 Segun declaracion dei 15.12.2011, la sociedad no sera sujeta a revisién ordinaria y renuncia a .,/

fin JCa]Hechos constatados Ref |Publicacion
Oficial
Intencién de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
5'300.000.00.

in Sucursales

[in_[CalSucursales

Vis|Ref | No. registro| Fecha |SOGC[Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro| Fecha |SOGC Fecha SOGC  |Pag./Id
szZ| 1 6315] 16.12.2011} 248 21.12.2011 6469186
in Mo |[Ca |Datos personales Fungitn Firma
1 Blatti&r Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO Individual
Dorf Ividua
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM
Selio: LEGALIZADG Este extracto del Regisro Mercantil Centonal no es valido sin la certificacion originai a la izquierda.
18-. Nov. 2013 SELLO [0y Contiens todos los registros acluales vigentes y anulados de la socledad. Por sollcitud expresa se puede

Reqistro Mercantil del Canton Schwyz

z

H.Rea V.

& |proveer un extracto que contenga sélo los registros vigentes. En lo referenie a los reglstros aun no
publicados, existe la autorizacion de la Entidad Foderal para el Registro Mercantil, segin Art. 11 parafo 2

Certifico que es fiel fraduecidn def documento que antecede, qua en idiomas inglés y alemdn consta, segiin ¢l conocimianto que tengo de los iiiomas inglés y aleman,
Es todo cuanto puedo dacir en honor a la verdad, Guayaquil, diciembre16 de 2013. Hans Forrer Riegg C.C.N° 0900165366




APOSTILLA _ B
{Convencion de la Hague del § octubre de 1961)
1. Pals: Suiza, Canton de Schwyz

Este Documento Pablico

Certificado
6. El_ 19 11,2013

LA CANCILLERIA DEL
CANTON DE SCHWYZ

FIRMA

Certlﬁco que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas iingiés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayagqu,
diciembre16 de 2013
Hans Forrer Riiegg

- C.l. N° (900165366.




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/139)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alphach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bi4ttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Régistro Mercantil Ge
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directoric de CHASQUIS, HROLEIREy AL
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-VYi@s-017 G2

firmd el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013 :

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA :
{Convencion de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse}
Este documento oficial
2. esté firmado por MONIKA BRUNNER

3. Ensucalidad de Notaria
4, Y certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
5. EnSamen 6.E111.12.13

SELLO

7. Por la Cancilleria del Cantén de Obwalden
8. No. 6091
9. Sello/ sellado: 10. Firma

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alaman consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y slemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,

Diclembre16 de 2013.

B e

Hans Forrer Rilegg
C.. N* 0900165366.




DILIGENCIA DE TRADUCCION

Gabriela Cristina Blattler Calder, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG,
identificada con el nomero CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwys, Suiza, compafila organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por
el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO,
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actie a
nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones

respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compafilas det

Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deber3, ap
informar a CHASQIHS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG e‘u“

Gabriela Béattler Caider

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/140)

La suscrita notaria del Cantén Obwailden, lic.iur. Monika Brunner, /nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf,/Bahnhofstrasse 6,
certifica que /

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segin la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta dei Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad/JID: CH-202.714.979
(CHE-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Municipic Kiissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, once de diciembre de dos mil trece.
11 de diciembre de 2013.

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccion del documento que antscede, que en idiomas inglés y aleman consta, segin el
conocimianto que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a fa verdad. Guayaquil,
Diciembre16 de 2013. ‘

P

"
Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165366,




APOSTILLA
‘ _ {Convenci6n de Hague del 5 de octubre de 1961}
o 1. Pafs: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
' Este documento oficial

i 2. estd ﬁrmado por_ MQNIKA BRUNNER
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............

‘ 4.y certuﬁcado por el sello de CANTON OBWALDER

b Certificado
Fe ‘6. EnSarer  6.Ei11.12.13
! Por la Cancillerfa del Cantén de Obwalden

12. $ello/ seltado: 10. Firma

Cerﬁﬁcoqueesﬁeltradumiéndeldommntoqueanteoede queonidiomashglésyaiemmm segin o
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
Diciembre16 de 2013.

Hans Forver Rilegg
C.I. N° 0900165366. .







RAZON: DOCTOR HUMBERTQ MOYA FLORES, NOTARIO

D e b RS DOCUMENTO ADJUNTO.

GUAYAQUIL, DICEMBRE 18 DEL/2

SE PROTOCOLIZO ANTE M{Y QONS’I‘A BID

™M

TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A MI CARGO LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN EL

NTE REGISTRADA EN EL

ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLQ] CON
EN DIEZ FOJAS QUE SELLO, RUBRICO Y\ FI

GU

EL N
DR. HUMBERTO

1E

0.

0O ESTA CUARTA COPIA

DICIEMBRE 18 DEL 2013




